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O U V E A U T E S 

Serfs modernes 
Depuis 1996, un peu plus 

d'une dizaine de milliers de 

Soudanais ont été enlevés à 

leur famille et réduits à l'état 

d'esclavage, nous apprend 

Mende Nazer dans Ma vie 

d'esclave, publié aux éditions 

de L'Archipel. Celle qui a vécu 

l'enfer, et ce, jusqu'à Londres 

(!), nous livre un récit boulever­

sant d'une expérience qu'on ne 

croit plus possible de nos jours. 

Philippe Delerm 
L'écrivain fait son entrée 
chez Gallimard avec un 
roman à clefs intitulé La 
bulle de Tiepolo. Paraît en 
même temps chez 
L'Arpenteur Dickens, barbe 
à papa et autres nourritures 
délectables, un recueil 
de textes gourmands dans 
la plus pure tradition 
delermienne. À noter aussi, 
l'édition en format de poche 
de La sieste assassinée 
(Folio). 

Littérature australienne 
Un poète dont les textes sont 
refusés par une revue invente 
l'existence d'un auteur, génial 
celui-là, dont les poèmes, 
sitôt envoyés, sont acceptés. 
Sous la plume de Peter Carey, 
l'histoire prend des allures 
inquiétantes quand l'auteur 
en question se révolte contre 
son créateur. Ma vie 
d'imposteur est publié chez 
Pion dans une traduction 
d'Elisabeth Peellaert. 

Une date impor tante 
Il y a trente ans déjà que 
les troupes de la République 
démocratique du Vietnam 
sont entrées dans Saigon, 
mettant fin à la guerre 
qui sévissait depuis trop 
longtemps dans le pays. 
Olivier Todd nous raconte 
La chute de Saigon, Cruel avril 
dans une nouvelle édition 
publiée chez Robert Laffont. 

L'heure des bilans 
« je reste ce poète en danger 

sous les obus du consumé-

risme», écrit René Depestre, né 

en 1926 à Haïti, dans Non-

assistance à poètes en danger 

(Seghers). Un livre qui formule, 

une fois de plus, le peu de place 

que l'on fait aujourd'hui à la 

parole poétique. 

Écriture innovatrice 
On dit de Dmitri Bortnikov 
qu'il est l'un des écrivains 
les plus originaux de la jeune 
génération russe. En 2002, 
il recevait l'un des plus 
prestigieux prix de son pays. 
Un premier roman est 
traduit en français par 
Bernard Kreise : Svinobourg 
(Seuil). 

De la mesure 
La Révolution française eut, 

entre autres mérites, celui 

d'amener à faire de l'ordre 

dans les nombreuses unités 

de mesure qui existaient à 

l'époque. C'est l'histoire de la 

« création » du mètre que nous 

raconte Ken Aider dans Mesurer 

le monde, 1792-1799, 

L'incroyable histoire de 

l'invention du mètre 

(Flammarion ; traduit par 

Martine Devillers-Argouarc'h). 

On pourra également lire, 

sur le même sujet, le roman 

de Denis Cuedj paru en 1999 : 

La méridienne (Laffont). 

Document 
La maison d'édition Tallandier 

lançait en avril dernier 

l'essentiel des lettres écrites 

par Aldo Moro pendant sa 

captivité. Mon sang retombera 

sur vous comprend 95 lettres 

rédigées par l'homme d'Etat 

italien avant son exécution. 

Un véritable coup d'édition. 

Auster en BD 
Les éditions Actes Sud 
rééditent au début de l'été 
l'adaptation en bande 
dessinée de La cité de verre 
de Paul Auster. L'ouvrage 
en noir et blanc est signé 
Mazzucchelli, le dessinateur 
de Batman. 

Au cœur de l ' int ime 
Après trente ans de séparation, 

lorsque Lui et Elle se retrouvent, 

leur amour n'a pas décliné et 

les fissures qui les ont menés à 

rompre sont aussi profondes. 

Sans description n i analyse, 

Laurent Mauvignier nous livre 

le pur dialogue de cette 

reconquête. Le lien est publié 

chez Minuit. 

Redécouverte 
Les éditions Albin Michel 
rendent hommage à 
l'écrivaine Irène Némirovski 
en rééditant six de ses 
romans parus dans les années 
1940. Jézabel et Les feux de 
l'automne font suite à La 
proie, La vie de Tchékhov, 
Le vin de solitude et Les 
chiens et les loups publiés 
l'hiver dernier. 

De père en fils 
Dans Contre son cœur 

(Christian Bourgois ; traduit 

par jean Rosenthal), Hanif 

Kureishi, fils d'un écrivain 

n'ayant jamais réussi à se faire 

éditer, rend un hommage 

émouvant à cette oeuvre 

inconnue dans une autobio­

graphie aux allures de 

chronique historique. À la fois 

saga familiale et album photo, 

le livre peut aussi se lire comme 

un essai sur la création. 

Vent du large 
On a dit de Bernard Ollivier 
qu'il était d'abord un 
voyageur avant d'être un 
écrivain. Son écriture, 
modeste, laisse toute la place 
à l'autre qu'il dévoile. Les 
trois tomes de la Longue 
marche qui viennent de 
paraître chez Phébus plairont 
assurément aux découvreurs 
d'espaces. 

M. FBI 
John Edgar Hoover, le 

redoutable directeur du 

puissant FBI, exerça pendant 

une quarantaine d'années 

un pouvoir unique sur 

l'administration des Etats-Unis. 

Avec son roman en forme de 

biographie, La malédiction 

d'Edgar (Gallimard), Marc 

Dugain ajoute sa touche au 

portrait d'un incontournable 

de l'histoire américaine 

du XXe siècle. 
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L'ange des ténèbres 
Les éditions Joëlle Losfeld 

annoncent la réédition 

des œuvres maintenant 

introuvables de celui que 

l'on appelait le rival de Céline, 

Jean Meckert, alias Jean Amila. 

Je suis un monstre, publié 

pour la première fois en 1952, 

et l'inédit La marche au canon, 

l'histoire d'un militaire 

confronté aux atrocités 

de la guerre, inaugurent cette 

réimpression. 

Poésie en poche 
C'est aujourd'hui toujours, 
(1947-1998) rassemble onze 
recueils du poète, romancier 
et essayiste Alain Jouffroy, 
dont Éternelle extravagance, 
Eros déraciné et L'ouverture 
de l'être. Cette anthologie 
publiée chez Gallimard 
couvre près d'un demi-
siècle de réflexions sur des 
rencontres humaines et des 
voyages, de Venise à Kyoto, 
en passant par New York. 

Cahiers incriminants 
Nina Lougovskaïa fut arrêtée 

en 1937 après que le KGB eut 

trouvé chez elle trois cahiers 

dans lesquels elle décrivait la 

vie de sa famille opposée au 

régime stalinien. Elle fut 

envoyée au Goulag, puis dans 

une prison, où elle passa en 

tout douze ans. Ses notes 

dissidentes sont rendues 

publiques sous le titre Journal 

d'une écolière soviétique (Robert 

Laffont). 

Tourmente 
cambodgienne 
Malay Phcar se remémore dans 

Une enfance en enfer (Robert 

Laffont) le 17 avril 1975, jour 

où les Khmers rouges 

donnèrent l'ordre d'évacuer 

sa ville et les années noires qui 

suivirent au cours desquelles 

i l vit mourir parents et frères. 

Une voix d'outre-tombe. 

Humour kascher 
Peut-on rire de tout ? Olivia 
Rosenthal le croit, elle qui a 
écrit Les fantaisies spécula­
tives de J.H. le sémite 
(Verticales) où elle se joue 
de toutes les prescriptions 
mosaïques. Rafraîchissant ! 

La colère d'Onfray 
Philosophe propulsé au rang 

de star de la littérature, Michel 

Onfray vient de faire paraître 

une charge à fond de train 

contre les religions nées du 

Livre : Traité d'athéologie, 

Physique de la métaphysique 

(Grasset). Dans son essai, 

l'auteur s'en prend moins au 

besoin de croire des individus 

qu'aux velléités des religions 

« révélées » d'imposer leurs 

valeurs et leurs vérités aux 

sociétés. 

À propos de complot 
On le sait, les choses ne sont 
jamais aussi innocentes qu'il 
n'y paraît. De la méfiance 
à la paranoïa, il n'y a souvent 
qu'une question de degré. 
Pour le journaliste Antoine 
Vitkine, le « conspira-
tionisme » a gagné les esprits 
dits de gauche depuis le 
11 septembre 2001. 
Dans les médias, les émissions 
branchées, les théories circu­
lant sur le Web, le journaliste 
s'est attaché à en débusquer 
les manifestations qu'il 
évoque dans Les nouveaux 
imposteurs (La Martinière). 

Coup double 
Un livre qui a pour titre 
Festival de la couille et autres 
essais (Denoël ; traduit par 
Bernard Blanc) ne peut être 
complètement mauvais. 
Ce recueil de textes sur 
différentes fêtes populaires 
américaines de Chuck 
Palahniuk, l'auteur de Fight 
Club, brosse le portrait d'une 
Amérique bon enfant. 
Comme un plaisir n'arrive 
jamais seul, le même auteur 
a également fait paraître le 
printemps dernier, Journal 
intime (Gallimard ; traduit 
par Freddy Michalski). 

Poésie enfantine 
/.M.C. etjémia Le Clézio ont 

concocté pour les enfants 

un petit recueil de sirandanes, 

des devinettes portant sur la vie 

quotidienne à l'île Maurice. Un 

livre original, au ton malicieux, 

intitulé simplement Sirandanes 

(Seghers). 

Blanc comme neige 
Après un détour par la 
nouvelle, Philippe Djian 
revient au roman avec 
Impuretés (Gallimard), 
qui met en scène un homme 
obsédé par l'idée de pureté 
dans sa relation avec les 
femmes. Une écriture dense, 
inventive. 

Pour demain 
En 2004, Wangari Maathai 

devenait la première femme 

d'Afrique à se voir décerner 

le Prix Nobel de la Paix. Dans 

Pour l'amour des arbres 

(L'Archipel), elle raconte son 

combat pour la sauvegarde 

de l'environnement au Kenya, 

où 35 millions d'arbres ont 

été plantés. Une initiative qui 

créa de l'emploi pour les 

femmes en plus de sensibiliser 

la population à l'importance 

de la biodiversité. 

Propos de désir 
Le désir pourrait bien être le 

sujet principal du roman de Jim 

Grace, Six (Rivages ; traduit par 

Maryse Leynaud). Son héros est 

un homme doté d'une fertilité 

prodigieuse qui, pour éviter 

le dérapage, s'adonne aux 

charmes moins risqués de 

l'observation et du fantasme. 

Dérangeant 
On a rapproché l'écriture du 
Sud-Africain Damon Galgut 
de celles de Joseph Conrad, 
de J.-M. Coetzee et de 
Graham Green. Un docteur 
irréprochable (L'Olivier ; 
traduit par Hélène Papot), 
finaliste au Booker Prize 
britannique, est le deuxième 
roman de l'auteur paru en 
français. Une lecture qui 
laisse sa trace. 

Imre Kertész 
Le dernier livre de l'écrivain 
hongrois vient de paraître en 
français chez Actes Sud, dans 
une traduction de Natalia 
Zaremba-Huzsvai et Charles 
Zaremba. Les trois récits 
autobiographiques qui 
composent Le drapeau 
anglais questionnent, sur 
fond de drames historiques, 
le rapport d'un homme avec 
son passé. À surveiller : 
l'adaptation cinématogra­
phique d'Être sans destin 
signée par l'auteur lui-même 
et réalisée par le cinéaste 
Lajos Koltai. 
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Écrivain-voyageur 
Grasset vient de réunir en un 

seul volume les Œuvres 

complètes de Bruce Chatwln, 

disparu en 1989 à l'âge de 

quarante-huit ans. On y 

retrouve bien sûr parmi 

d'autres récits de voyage son 

chef-d'œuvre En Patagonie. 

Seconde carrière 
Aristote et Jean de La 
Fontaine font un retour 
en force dans le paysage 
littéraire... comme détectives 
privés. Deux auteurs ont, en 
effet, eu l'idée de détourner 
ces gloires littéraires au profit 
de leurs propres œuvres. 
Dans Les enfants de Dieu 
(Pion), Philippe Collas 
demande à La Fontaine 
de déjouer un complot 
impliquant Madame de 
Sévigné et Fouquet. La 
Canadienne Margaret 
Doody, pour sa part, conscrit 
Aristote pour mener 
l'enquête qu'elle a concoctée 
dans Aristote et les secrets de 
la vie (10/18). 

Autobiographie tardive 
De sa courte vie, la poétesse 

Marina Tsvetaeva consigna 

les moindres accents. Au total, 

dix tomes d'écrits intimes furent 

publiés en Russie. Tzvetan 

Todorov en a extrait l'essentiel 

devenu la matière d'une 

autobiographie. Vivre dans le 

feu, Confessions a été publié 

chez Robert Laffont, dans 

la traduction de Nadine 

Dubourvieux. 

L'art du roman 
Selon Milan Kundera, une sorte 

de rideau est suspendu devant 

le monde, et chaque grand 

roman déchire ce voile pour 

nous permettre de voir ce 

que ce monde est vraiment. 

Cette métaphore sert de point 

d'ancrage aux sept essais 

sur l'esthétique et l'histoire 

romanesques du dernier livre 

de Kundera, Le rideau, publié 

chez Gallimard. 

La vérité vraie 
Comment un colonel de 
l'armée chinoise devient une 
chorégraphe audacieuse 
parcourant le monde... et la 
mère de trois enfants qu'elle 
a adoptés : on suivra un brin 
fasciné l'incroyable histoire 
de Jin Xing dans Rien 
n'arrive par hasard, publié 
chez Robert Laffont. 

Philosophe antisémite 
Depuis longtemps, Ton ne 

discute plus l'engagement nazi 

de Martin Heidegger. Mais 

doit-on réduire sa philosophie 

à une théorie des races ? 

Emmanuel Faye, dans son essai 

Heidegger, l'introduction du 

nazisme dans la philosophie 

(Albin Michel), répond par 

l'affirmative. Qu'en pensent 

les heideggeriens ? Leur grogne 

est-elle justifiée ? 

Histoire allemande 
Heinrich A. Winkler se 
méfie des raccourcis. Dans 
l'Histoire de l'Allemagne, 
XIX'-XXe siècle, Le long 
chemin vers l'Occident, il 
démontre avec intelligence 
comment ce pays en est 
arrivé à échapper à la révo­
lution bourgeoise et plus tard 
à se développer contre la 
démocratie. Cette véritable 
somme est publiée chez 
Fayard, dans une traduction 
d'Odile Démange. 

Enquête à Moscou 
Pas moins d'une dizaine de 
millions de Russes ont lu 38, 
rue Petrovka des frères 
Gueorgui et Arkadi Vainer. 
Le public francophone sera-
t-il aussi sensible à cette 
peinture de l'univers du 
crime organisé en Russie ? 
Le roman paraît chez Fayard. 

Voleur d'art 
Les plus grands voleurs 

d'œuvres d'art sont des héros 

de roman, c'est bien connu. 

Vincent Noce, lui, en a déniché 

un vrai de vrai : Stéphane 

Breitweiser. Noce nous raconte 

les exploits de ce stupéfiant 

pilleur d'œuvres d'art dans 

La collection égoïste, La folle 

aventure d'un voleur en série et 

autres histoires édifiantes (Lattes). 

Courte fresque 
Les lecteurs de Gabriel Garcia 
Marquez retrouveront dans 
son premier roman publié 
depuis dix ans le baroque et 
la poésie de ceux qui l'ont 
précédé. Mémoire de mes 
putains tristes (Grasset ; 
traduit par Annie Morvan) 
porte sur la vieillesse que l'on 
cherche à ignorer, la solitude 
et l'amour qui arrive trop 
tard. 

Et s i . . . 

Ainsi débutent souvent les écrits 

spéculatifs dont le projet est d'ob­

server le monde sous un angle 

inédit. C'est à cette entreprise 

que ce sont livrés les experts es 

philosophie analytique, 

Roberto Casati et Achille Varzi, 

en décrivant quelques situations 

limites. 39 petites histoires 

philosophiques d'une redoutable 

simplicité (Albin Michel ; traduit 

par Pierre-Emmanuel Dauzat) 

illustre les multiples difficultés 

que posent les relations entre 

les mots et le monde, entre la 

pensée et la réalité. 

Piliers du christianisme 
L'Israélien Aviad Kleinberg 
nous livre une Histoire de 
saints (Gallimard ; traduit 
par Moshé Méron), une 
étude fine, érudite, mais... 
peu catholique, où il analyse 
sous un jour nouveau les 
récits de ces martyres ou 
ascètes. Selon lui, la 
canonisation aurait plus à 
voir avec le pouvoir qu'avec 
la sagesse. 

Aux témoins inconnus 
Dans Les individus face aux 

crises du XXe siècle, L'histoire 

anonyme (Odile Jacob), Marc 

Ferro, historien de son état, 

analyse les récits de témoins et 

les mémoires d'anonymes pour 

mettre quelques grands 

événements (la Révolution 

russe, la montée du nazisme, 

l'Occupation, etc.) dans la 

perspective d'une « histoire au 

ras du sol ». Décapant ! 

Événement 
Quinze ans après sa 
publication en Egypte, 
paraît enfin en français le 
monumental roman de 
Gamal Ghitany, Le livre des 
illuminations (Seuil ; traduit 
par Khaled Osman), « traité 
de sagesse présocratique, 
livre de sagesse et de 
soufisme, récit initiatique, 
violent pamphlet anti-
Sadate, faire-part de deuil 
et guide de voyage, livre 
d'amour au temps du peu 
d'amour, [... ] livre-monde » 
(Nouvel Observateur). 

Rouge Brésil 
Le titre du dernier roman de 
Jean-Christophe Rufin, La 
salamandre (Gallimard), fait 
référence à son héroïne, une 
Française venue chercher la 
chaleur au Brésil. Comme 
l'animal, elle sera attirée par 
le feu, un peu trop peut-être. 
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